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Pihenj békén Te nagy királyné...!
üebrectsett, ÜS9S. szeptember Its.

Az a sírbolt, hova koporsódat helyezték, siralomháza lett millióknak, kiket e földön árván hagytál .... Te, a ki 
életedben jót tenni soha meg nem szűntél .... Te, a ki bájaid és fenkölt lelki tulajdonaid fénykoréból leereszkedtel az 
rilezö koldusok kunyhójának siralmáig, hogy kenyeret adj az éhezőknek s vigasztalod fölemelő szózatával “.egnyug- 
T,sra bird a sorsukkal meghssoulott szenvedőket . . . Te, a ki elölt az élet sohasem ért többet, mint a mennyi koszo- 

és hálaérzet jutalmazhatta lelked nemes jóságát és kezed áldásos munkait !
Meggyilkoltatásod borzadályt keltett bár az emberiség körében, a müveit világ átka és felháborodása bár meny-

dőro.'ve X Mm***» sorsodért milliók te milliók Okáról ...» dtwmte. « M» 
tortnvcimk szmitiógó *» íoll.úborodásra (MM Mr Idkimkcl: - ma míg«, a m.kor a Gomlvsclís raltozduUlla ,

äüjt. ~r::5rí r:
« csaliUli tradiczió nevébcnl Ma már ezek * kó,„óinkat ^.fojtja . ^"uaígunke, 

clnímitja g,teánk és kegyéletünk kigúnyolása is ngmzeti »nírzutünk példátlan anzuluks,
.... ,|nl„;l halottunk - már a legelső reggelen is az a titokzatos kérdés foglalkoztatja I. Ik. mkel.

C • világrend nem épen az által lesz-é következetes önmagához, - vájjon az Isten jusaganak iiem-e eg>
vájjon az erkül> . J j, { Te haláloddal s eltemetéseddel a legfenségesehh ékesszölas nyelven lm-
különös ál " ^ * boldogságunk napjának közeledését. V !

m : ' , nyilvánítja ki sokszor a maga akaratát . . . oh, hogy mi emberek ezeket a Utók-
. . g°‘! V1,. figvelmeztetésekvt felfogni és megérteni még mindig oly annyira gyarlók vagyunk! 

zatos jelekkel való figyelmeztetéseket lUlog ...... g , A Te fellUim személyed iránt érzett tisztelet és
Légy áldva ésmegdicsöitve le )o 1 og e . főid'rts;m s határozottan tiltakoznunk kellett

rokonszenv olyan LiaszeretetCnek varázsa olyan sokszor bárúti hékvjo.dia
volna Ausztria bitangsa0ai > - > . . oívpfeinült \visztriának soha meg nőm bocsátható (Miiboitolen-
szclidilotto MM« nemzeti hcosUkdünk és hagyományos ónérzetünk,
ségmt ostorozni t.s buntolm 1 .1.s„,,ázülőkéin a ....................... .. altatások gyalázatos nyugat

Sebzett oroszlán ma a magyal nunze , lm Krhrtus a llolgolliára önön l.itófáját, a keresztet . , .
■»•^ -»■**............. . r"'

Őot'ímk á "„„.a kunos Ausztriai s Indiádon keresztéi „izznk legdrágább

,ü rrsi jt%%. ä; .: -—> a „ -... a.............* előttünk
kincs
áll a maga hidegségében

''XZZ^^ önt lerovandó szi^rn kéhdteé^mely ........ .. az,
parancsolja ránk: „Segíts magadon na»** 'lehelünk méltók s a" dicső halott elszakittatva

A nagy királyné emlékéhez a jelen komimén^ o . > ,ni nie^zcghetetlen erős fogadást teszünk mindany-
k, csan úgy lehet igazan boldog onn az ^ , „Altunkhoz és hírnevünkhöz méltó vrélylyvl ésismerő munkás hazaszeretettel, muUunkhoz^s hirnevhnkhöz méltótőlünk

^ ^erzmik h,szentehh igazunknak

helyezzük, függetlenné es »Min tes*ikt az* & legméltóbb szobor Erzsébet királyasszony emlékének
Magyarország absolut u k - ^ ttte áldott két kezével. Hazánk függetlensége lesz az

‘—öl származó isteni kijelentés gyanánt hirdetni fogja a v„ág előtt

annak az annyit hangoztatott hő kívánságnak ^teljesülését :
„ Hé kén pihen a magyar királyné!" l)r. Király Péter
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Táviratok.
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torlódása igazán dolgot ad a nagyszán 
ban kivonult burg-zsandaroknak, bog
az embereket az osellogos 
megóvják. Az ünnepi csenih 
nap itt honolt lárma és zaj 

'Növeli c lármát a 
■ j vegyülő dob-pergós, katonai vezényszó, 

, amely mindannyiszor felhangzik, ameny- 
nyiszer egy-egy külföldi fejedelem, vagy 

: ilyennek képviselője érkezik meg az 
eléje küldött udvari fogaton.

17. Kik. d. ír fi 
rendkívüli látványt 

műnél óla sünien hullámzik a 
utezákon feketébe öltözve 

es gyászszalagokkal jelezve a nap gyász- 
jelentőségét. Az uteza-lámpak, ablakok 
közüli vasutak lámpái fekete-fátyollal 
vannak bevonva. Az üzletek be vannak 
zárva. Almi fekete lobogó nincs, ott az 
üzlet és kapuk felett fekete gyásztátyol r , ,
leng. Testületek lékeiébe öltözve, ín- Becs, szept. 17. Erk. d u, fi ora
t vulos zászlókkal vonulnak az utczá- ■ P- Az ut, amelyen a holttestet, a 
kon \ királyné arczképe gyászfályolba i kapuczinusok templomába viszik: mar
vonva látható számtalan ablakban és teljes gyászpompában díszük. A házakat
ezeket rzrenkint árulják az utczán. g egészen bevonták feketeposztó-draperíák-

j kai. Jobb és balon álló árboczokról óriás 
17. Krk. d. u. fi óra lobogók lengnek, amelyek összeérve, egy-
reggel (J órakor fogadta ,n,-isb;i fonódnak. A gáz-kandeláberek is

nagyköveteket és követeket. teljesen feketébe vonvák. Minden együtt
Bécs. szept. 17. Krk. d. u. fi óra i egy sötét fekete képet mutat, amelybe 

lu perezkor. Tiz órakor Vilmos császár csak a sorfalat képező katonaság egyen- 
ki vél elével az összes külföldi fejedelmek, ruhái öntenek némi változatosságot, 
vagy azoknak képviselői mind jelenvoltak * Becs, (félhivatalos távirat.) Szcp-
s a király áltál fogadtattak. tembér 17. Krk. (I ó. 35 p. A magyar

Bóos, szept. 17. Krk. d. ti. f. óra ' kormány, melynek összes tagjai meg­
lő perezkor. Vilmos császár tizenkét | érkeztek, mielőtt a ravatalt a közönség 
óra busz perezkor érkezett meg. A pálya-jelöl elzárták, déli 12 órakor helyezte el 
udvarban Ferencz Ferdinand föherczegj koszorúját. Knnck hatalmas nemzeti szín 
fogadta s egyenesen a Burgba hajtattak, j szalagján ez a felírás olvasható: „Á Ma- 
A királyt mélyen meghatotta legjobb gyár kormány Erzsébet király-asszony- 1 
barátjának személyes eljövetele, mik !“

Bécs, szept. 17. Krk. ti ó. 42 p.

Bécs, szept. 
perez. A király

a

Bécs. szept. 17. Krk. d. u. (I óra
2o perezkor. Rendkívül mozgalmas, iga- j A királyné ravatalát környező czimerc- 
zán világvárost mutató képe van a | |<cn *Elisabeth Imperatrix Austrian fel- 
császár-városnak• Gyalog és kocsin lódul Áras regi mintákról való, amelyeket a 
a tömeg, különösen a Neuer-Mark-tól az! ravatalt felállító műszaki közegek ezúttal 
Augustiner templomig. ' Óriás sokaság

a kápolna felé, Imi a királyné 
ravatala van felállítva. A kocsik alig tud­
nak áthatolni a sűrű tömegen. A Burg 
udvara is, mely ma nyitva van, zsúfo­
lásig megtelt. Annyi diplomata, katonai 
csillogó egyenruha oly tarka képet mulat,
annyi gyászpompa, amennyi most itt 
látható, soha sem volt Becsben. A szá- 50 p. Kgy éjjeli lap Írja: „Lapunk 
zaval felvonuló bérkocsik, embertömegek j takor telefonon jelenti tudósítónk:

használtak ; de az udvarmestert hivatal 
illetékes egyénei már tegnap észrevevén 
a közjogi!ag sérelmes hibát, rögtön ön­
szántukból elrendelték annak kijavítását, 
úgy, hogy ma már a czimerek felírása 
ez : „Elisabeth, Imperatrix Austriae et 
Regina Hungáriáé

Bécs, szept. 17. Krk. d. u. fi. óra
zár- 

12

Erzsébet királyné halálára.
Te is lehulltál bál a föld porába.
Magyar hazamnak fényes csillaga!
Kgy nemzet áldott, mégis mindhiába. 
KI nyel le fényed’ a nagy éjszaka.
Ha ért gyümölcs lehull az élettárul,
Kz sorsa, benne enyhül a halál,
De borzalomnak kin ja ahhoz járni,
Akit erőszak véletlen talál.

A fájdalom az iszonyatba túlad,
Sajgó szivünket együtt járja át;
Ily szörnyeteggé ember hogy fajulhat:
Te rád emelni gyilkoló vasát!?
A fenevad ! ■— kit hogy betelne vérrel, 
Vonzotta kéjjel a haláltusa;
A szent erényt, hol tigris tépte széjjel : 
Nem látott ilyet Róma circusa.

K vérszopök nem öltek ilyen szentet, 
Amilyet e vad emberkarja ölt;
Az öskeresztyén vértanút tebenned 
Látá e század alkonyán a föld.
Hordozva némán a kínos keresztet,

Szivedben égő, őrök fájdalom:
Hogy jót tehess, a szenvedőt kerested 
Mindennap este, minden hajnalon.

Oh, de mi az. mi ez a példa nekünk ?! 
Bár oly magasztos, olyan isteni! , . . 
Több az. mit áldott benned drága népünk, 
S mit egy döféssel kelle veszteni.
Hisz a magyarnak voltál drága szentje, 
Nehéz időknek védő angyala;
Óh nemzetemnek glóriás fölkentje,
Nálad dicsőbb c földön nem vala!

Magyar királyné, milyet drága múltúnk 
Dicsőségének napján sem mutat! —
Nem lábaidhoz: szivedre borulunk,
Nem hadak útja volt a te utad;
A te szerelmed béke olajága,
S im elapadt a hullám-áradat . . .
Te voltál a jövőnek szebb világa, 
Tavasz-lebedre lomb, virág fakadt.

És most — e szép nap vérrel alkonyul! be, 
Múltúnk, reményünk sírba száll vele . 
Mikor az undok gyilkos tőre szúrt le,

1B9». szeptember K

órakor bent voltam a templomban V| 
mint lent voltam a kapuczinusok drU," 
jóban, ahol a czimerek alatt mindonnii 

Klisabeth, Imperatrix Au.stn-i,. - 
sincs Regina Hungária,, - 

Kun él fogva személyes tapasztalásom ahn, 
ján jelenthetem, hogy a Búd Tud" 
cáfolata, melyben azt állítja Wv 
föudvarmesteri hivatal kiicazittoH^ a 
felírást, nem felel meg a valóságnak-

Béos, szept. 17. Krk, d. u - .
! Kende püspök ma reggel fél kilenczkor 
misézett a ravatalnál.

Bécs, szept. 17. Krk. d. - (- 
•r> í>. Az ill jelenlevő magyar egyházaa- 

I gyök a herezegprímással ma értekeztek 
a királynénak Budapesten felállítandó 
emlékszobrára való adakozás ügyében 
Ugyanezen ügyben az osztrák-magyar 
bank főtanácsa, legközelebbi üléseinek 
egyikén fogja kellő intézkedéseit meg- 
tenni.

Bécs, szept. 17. Krk. 10 ó. 50 p 
Két órán túl a környék összes utczáil 
elzárták, csak a legelőkelőbb küldöttsé­
geket engedték a ravatalhoz. Három óra­
kor kezdtek az udvari méltóságok gyf-V. 
kezűi : L i e h t e n s l e i n, B e r z c vi 
B c 11 egar d e, Ha w ach né, Sz‘ 
n é, F c s t e t i e h n é udvarhölgyr 
s p e rg és B o h a n herczeg, r 
osztrák, magyar és kő 
terek majdnem teljes s^
Kgyszerre nagy mozgó 
i (1 e g e n fej e d e 1 m ek , , s
császárral bevonultak ; ve< ac.
row államtitkár, Hanke Aáns, 
Lucans kabinet-főnök., Kuli .tbur», 
mellettük Lobkovitz, D itri chstein 
herezegek ; A1 b er t szász királyt Hingst 
tábornokkal ; Károly román király két 
szárnysegéddel ; Sándor király titkárá­
val; Luitpold bajor régcns-herczeg, 
melléje a király különös kegyelméből 
Paar gróf beosztva ; Lipét bajor hg. 
ki anyósát gyászolja. Mellette haladnak 
K á r o 1 y-Tó dor herczeg; M ária-Jozefa 
Erzsébet és Mária herczegnők.

Fenn a nagy ég nem rendült meg bele? 
Óh, nem az ég: a haza földje rendül, 
Kgy nemzet zúgó nagy siralma ez,
Óh, millió szív sajg a gyötrclemtül 
S vigasztalást már hasztalan keres.

De nem! hisz őt is sújtja szörnyű ested, 
Vigasztalással néki tartozunk;
De enyhül-é, ki benned mindent vesztett, 
Hogy bánatában véle osztozunk?
Óh nagy királyunk! clszállott az angyal, 
Hü társa búdnak, néped szentje ö,
És ami itt maradt a fájdalommal, 
Kettőnké már a gyászos temető.

E nemzet, akit átölelt szerelme,
K nemzet az, mi megmaradt neked;
Te vagy a hívek áldott fejedelme, 
Folytasd utána a történetet,
És balzsamát nagy szíved megtalálja, 
Szerelme olt leng földön és égen.
A sírbolté csak Erzsébet halála, 
Dicsdült élte tied, nemzetem!

Csengey Gusztáv.
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.Nagy IVIlii Most kelt Viktor K m a- 
n u c I olasz-, valamint K o n s taut i n 
rrjii'i'iir li'iim'iriikiis. Sorban következnek a 
lji|}|ií fülivi'czogvk, fülierrzegnük.

Amerre a monot lialad, lialk doh- 
-zii, vezényszavak ; a kardok háromszor 
megvillannak ; a katonaság mer won tisz- 
lelcg. A közönség leeinoli kalapját. Min­
denütt föl-föl hangzó zokogás. Hz idő alatt, 
amíg a menet lassú tempóban a kapu­
cinus templomhoz ért : a ravatalnál ösz- 
szegyült és a beszentelésnél jelenvolt 
vendégek ős rokonok rövidebb utón át­
mentek a kapuczinus templomba.

Szemkápráztató kép fejlődik ki a 
Xcinr-álarkton, melynek négyszögét 
mindkét állam miniszterei, az összes: 
kamarások, titkos tanácsosok, a Főpapok 
teljes ornatnsban, ezt követöleg a külföldi 
Méltóságok és katonák töltik meg. Köz­
vetlen ezek után az egész vezérkar az 
összes generálisokkal, azonfelül minden 
ezredből három tiszt és még számos j 
beláthatatlan cgyébb katonai méltóságok.

Az ntezákon nyüzsög a nép, de j 
V nősen a Xeuer-Markt körül; a! 

a szem tekint, csupa káprázatos 
czifra sisakok, csillogó gombok, 
-alissimus zöld tollak tarkasága 

épet nyújtanak. Mindezek kö- 
an a legszebbek a huszár 

kik medvebőr kucsinás, kú- 
Tiruhájokban általános fel­

oldalán foglaltak helyet 
az hatóságok küldöttségei,
am főispánok és polgár-i
iíicsU .esc alatt.

A .„alános közfigyelem a négy­
szög közepe felé irányult s a mit itt 
láthattak, az csakugyan felülmúlta a 
bécsiek képzeletét ; nevezetesen itt 
vonultak fel a magyar főrendiház és 
kópviselöház tagjai a kormány veze­
tése alatt. Mikor megérkeztek a magyar | 
kormány tagjai valamint az országyiilés, 
két házának elnökei, bementek a tóm- | 
plomba a többiek künn maradtak.

Lehetetlen azt a képet lefesteni, amit 
a diszmagyar ruhák nyújtottak. A ki­
váncsi nép csodálattal bámulta a délezeg 
alakok pompás nemzeti öltönyeit. A sok, 
közül kiváló Apj/onyi {minimus alakja, j 
továbbá Wekerle, < 'sckonics és lrgron.\ 

A főpapok öltönye is elvegyül a szi-! 
nők között, - ugyancsak a négyszögben 
állanak a magyar arisztokráczia nőalakjai, j 
köztük az Andrássy grófnők, Odescbalkiak, | 
Karolyiak s még igen számosán, kiket 
nem sikerült mind följegyezni.

A téren most a titkos tanácsosok 
következnek, utánok a német Johannita- 
rend lovagjai, fehér-fekete köpenyben, 
aztán a máltai lovagok vörösben, nem- 
kiilömben a lengyel főárak is fényes 
nemzeti cliszöltözetükbcn; a barátok 
fekete csuhákban, a japáni követ exo- 
tikus ruhájában. Számtalan német tiszt 
ezüst sisakban, melyek mindmegannyian 
csodaszép képben vegyülnek össze,

A tér mindenfelől zsúfolva van 
néppel. A kapticzinusok temploma csak 
egyik oldalon van elzárva s az ut oldal- 
bejáratánál, a hol a halottas menet 
vonult a templomba. Négy óra után 
egyszerre csöndesség lett, odaérkezett 
a király akit az úgynevezett császár­
kapunál fogadtak a kolostor Atyái. O

It F. N 1) K 1 V 11 L I KI A 1) A S.

Felsége kíséretében voltak leányai: 
Gizella és Maria Valéria föherczegnök, 
Ferencz Ferdinand trónörökös. József 
föherczeg és mindazok, a kik a menet­
ben részt nem vettek. A király magyar 
lovas tábornoki ruhában volt, fájda­
lomtól megtörve : most II. Vilmos német 
császár majd a szász és román királyi 
pár kövekeztek. F.z utóbbiak királyunkkal 
néhány résztvevő szót váltottak.

A király, a főhcrczegek s a fül irr­
em-g nők elfoglalták helyüket a Sanclu-j 
óráimban, olyan sorrendben, mint arról 
már előző lapunkban megemlékeztünk.

/•’<■/ öt órakor érkezett meg a 
gyászaimét.

Az idegen uralkodók és; főhcrczegek j 
kocsikon követték a halottas kocsit, me­
lyet a főkapunál tlrueha bécsi bíbor­
naki érsek fogadott fényes assistencziá- 
val. Hosszú sorban vitték be a papság 
oldalán termetes inasok a koporsót a 
templomba, a középen felállított égő 
gyertyákkal körülvett ravatalra helyezték el.

Az egész templomban hangos zoku- j 
gás támadt, - mialatt a gyászkar aj 
.. LiberáM énekelte s Griiclin a koporsót j 
ismételten bcszentclte.

A király megindulva nézte a 
koporsót; Gizella és Mária Valéria kíno­
san zokogtak, szájokra szorítva zsebken­
dőjüket. A király több Ízben vigasztalta 
őket c szavakkal:

..Vegyetek erőt magatokon, ne 
sírjatok!“

Húsz perczig tartott a szertartás, 
ezután Grueha még egyszer ünnepélyesen 
beszüntette a koporsót, most a komor­
nyikok a koporsót leemelték a ravatalról 
s a kapuczinus Atyák halotti imája s 
fáklyás kíséret mellett; gépezeten bocsá­
tották le a sírboltba a koporsót, mely 
lassan eltűnt szem elöl. Utána lementek 
a sírboltba.

Lent a sírboltban az imádságok vé­
geztével a megboldogult királyné első 
föudvarmestere ezen szavakkal adta at 
a kulcsokat a Gvardiánuak :

„Ez az a drága halott, melyet 
gondjaira bízunk“.

Wolf Gvardián igv felelt:
„Hűségesen gondját viseljük a 

drága halottnak “
A király még egyszer búcsút vett 

s visszatért a templomba, hol Vilmos 
császárral, Albert szász királylyal beszélt 
s leányaival eltávozott.

Magyarország drága királynéjá­
nak teteme a Habsburgok sírboltjában 
nyugszik. _______

Dreyfuss-ügy revisiója.
Dreyfuss a szabadság küszöbén.

Páris. szept. 17. A „Debreczen“ 
ered. távirata. Érk. este órakor.

Ma délután öt órakor Párásban hiva­
talosan is köztudomásúi hozatott, hogy 
a minisztertanács Zurlinden kivételével 
egyhangúlag elhatározta IJreytus jieré- 
nck revízióját. E hír hatása a párisi 
nép között' leírhatatlan konxternácziót 
keltett ; az utezán, száz meg száz kisebb- 
n agy óbb embercsapat verődött össze, a 
hol mindenütt elragadtatással magasztal­
jak a minisztertanács nagy horderejű 
intézkedését. Nagy érdeklődéssel várják 
a párisiak, hogy vájjon a megváltozott 
helyzet folytán mire fogja magát elhatá-

s a leghalá- 
a revisiónak. 

lésben vannak, 
lemondását s

rozni Xurlinden, a ki minisztertársaival 
nem volt egy véleményei 
Hízottadban ellene volt 
Sokan abban a meggyőző 
hogy Xurlinden beadja 
kilép a minisztériumból.

Dreyfussért hadihajó megy.
Pária, szept. 17. (A Debr. eredeti 

táv.) F.rk. s ó. 45 p. Sarrien igazság­
ügy miniszter délután 5 órakor bejelen­
tette a minisztertanácsnak, hogy Drey­
fussért hadihajót meneszt az „Ördög* 
szigetre. A minisztertanács helyesléssel 
vette tudomásul az igazságügy miniszter 
intézkedését, hogy a deportáltat kíméle­
tes módon értesítette távirati utón a per 
revideálásáról s arról, hogy érte a na­
pokban hadihajó fog oda érkezni.
Válsághír a franczia minisztériumban.

Páris, szept. 17. Érk. este 8 óra 
45. perez. Hrisson miniszterelnök kije­
lentette a ma este tartott miniszter- 
tanácsban, hogy azon esetre, ha Zurlinden 
lemond Ö maga veszi át a hadügyi 
tárczát. A belügyi lárczát pedig hír 
szerint Valló belügyi államtitkár venné át.

Nópgyülés Piquart érdekében.
Páris, szept. 17. Érk. S óra 45 

perezkor. A tegnap tartott nópgyülés 
határozati javaslatát a melyben Piquart 
ezredes szabadon bocsátását és a katonai 
bíráskodás korlátozását kérik, ma terjesz­
tették be ’a minisztériumhoz, s azt már 
ma este a miniszter tanácsban tudomá­
sul is vették és valószínűleg holnap már 
szabadon is bocsátják Piquart ezredest, 
ki mellett a nép hangulata igen kedvező,

Dreyfussné kérelme.
Pária szept. 17. Érk. este 9. ó. 

Kevéssel, hogy a minisztertanács elha­
tározta a Dreyfuss-per revisióját, az egész 
városban nem beszéltek egyébről, mint 
erről a tényről. Dreyfussné, aki nyomban 
értesült a dolog kedvező fordultáról, a 
meghatottságtól zokogott s kérte ügyved­
jét Gáborit, hogy intézzen kérelmet az 
igazságügyminiszterhez, melyben a csatád 
nevében kérné, hogy férjét a történtek­
ről kíméletesen értesítsék, nehogy a 
lelkileg amúgy is annyira megtört embert 
a hir nagyon fel izgassa.

A temetés gyásznapja 
Debreczenben.

A debreczeni 1848 9-es honvéd 
egylet és 13 tagú egryeruhás csapata
is lerótta hálás kegyeletét hódoló lei- 
vonulásával, a királyné temetésén : 9 óra­
kor a ref. nagytemplomban, 10 órakor a 
rom. kath. templomban, 11 órakor az 
ág, ev. templomban jelenvén meg. A 
felvonulás élén Szepcssy Gusztáv bon- 
védegyleti elnök és a honvéd-egyleti 
választmány haladt. A vén-szivekből 
sem alszik ' ki, amig csak egy dobog, 
annak az emléke, hogy Magyarország 
királynéja hozott legelőször áldozatot az 
1848 9-es honvédek segélyezésére s azok 
nyomorának elviselésére azon 50.000 
aranynyal, amelyet a Nemzet koronázási 
ajándékul királyné () Felségének hódolata 
zálogául felajánlott. Becses volt ez az
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,vait vigasztalja meg első tényével, 
mint koronás királyné!? Csak Isten 
tudja az emberek gondolatait, aki vezérli 
azokat, mint a vizeknek folyásit. Áldott 
letryen az a szent szív és az a szent

is tanulmányozó 
szomorú marad vu-

jobb-kéz a sírban is! _
Megható kegyeleti ténynek volt

ma szemtanúja Dvbrerzen fö-utezájan a 
száz. és ezernyi tömegben hullámzó em­
ber sokaság a Párisi Divat áruháznak, mely 
me.r október 1-én nyílik meg, gyaszpom- 
paxml fényesen berendezett üzlettermeelott

Az üzlethelyiséget egy sötéten le- 
omló fátyollepel határolta az uleza Je­
löli részen s e fátyol-lepel mögött a te­
rem közepén a meggyilkolt mag i ai ki­
rályné arezképe volt pálma és ezikos 
ágak közé felállítva s az arczkép mögött 
cyprus, pálma stb. lombok baljóslatú 
sötét zöld szintivé dekoráltak a terem 
hátterét.

A királyné arezképe közelében jobb 
és hal felöl két életnagyságban gyászoló 
udvarhölgy volt jelképezve, a mint azok 
bánatos arezezal s könnyes szemekkel 
közelednek a királyné koporsójához, meg­
siratni búcsúzokig a nagy halottal, mi­
előtt azt a sírbolt sötét fülkéje örökre 
eltemetné a világ elöl.

Fenséges és meghatóan szép jelké­
pes kifejezése volt ez annak a fájda­
lomnak, mit minden igaz magyar a ne­
me- lelkű királyné elvesztése fölött érez. 
Jól esik nekünk köszönettel adózni a 
Párisi nő Divat-áruház ezégnek e szép 
látványosságért, melyben a közcvzület 
példátlan sikerrel volt külső kifejezésre 
juttatva. Minthogy a Párisi Divatáru 
üzlet csak e hó végén nyílik meg, 
ha tulajdonosának szerénysége nem til­
takoznék az ellen tan soha semmi 
nem válhatott volna be ékesebben szóló 
üzleti reklámnak, mint ez az ezrek es 
ezrek csodálkozásával és elismerésével 
megjutalmazott kegyeleti tény, melyet a 
Párisi nö Divatáruház ezégnek sokkal 
önzetlenebb és nemesebb érzülete sugall 
annál, semhogy dicséretre szorult volna.

Fényes gyásspompáva.1 volt még 
dekorálva a többek közt különösen a 

Hungária“ kávéház, a hol a függő lám­
pák sötét fátyollal bevonva egész nap 
é„Lek, - az ablakok és fülkék pedig 
sötét ’gyászlepellel voltak szegélyezve.

Utczai tolongás áldozata. Abból 
az alkalomból, hogy Erzsébet fenséges 
királyné drága tetemei ma délután let­
tek örök nyugalomra helyezve, a teme­
tés idejekor nagy néptömeg gyűlt a tem­
plomok elé, s nemcsak ott, hanem a 
föuteza minden részén veszélyessé vall 
a közlekedés. Az óriási tolongásban a fő- 
postával szemben egy éltes hölgy el­
ájult s csaknem élettelenül vittek a kö­
zel lakó l)r. Burger orvoshoz. Az elájult 
nőt a gyors orvosi segély némileg ma­
gához térítette.

udvaron át az udvari plébániába, anudybt 
meghatottsággal lépett be. Itt Szilágy/ 
Dezső a képviselőhöz koszorúját a jj„. 
porsótól jobbra, károlyi Tibor gf 
főrendi házét balra telte le. A 
parlament küldöttsége ezután körű'járta 
a ravatalt s ez eltartott körülbelül e,rV 
negyedóráig ; amiután mély meghatott­
ságban visszavonultak a királyné rava­
talától.

a
magyar

Gyászhir. Az
váradról Szakszó

steli órákban

Újdonságok.
A magyar országgyűlés két házá­

nak elnöksége s a csatlakozott küldött­
ség! tagok, valamint Budapest székesfő­
város küldöttsége, amelyet Márkus főpol­
gármester, Halmos polgármester s a kid 
alpolgármester vezettek, gyorsvonaton 
érkeztek meg 16-án Pécsbe. A koszorú­
kat, melyek a két ház és a székesfuva­
ros nevében a ravatalra vittek, külön 
kocsi három óriás ládában szállította.
A honvédelmi miniszter a honvédség 
koszorúját hozta magúval. Délután ;» 
órakor indult meg az impozáns menet a 
magyar minisztérium bank-gassei palotá­
jából. Elöl ment három huszár dísz­
ben, a képviselőd az óriási pálmako- 
szorujával; három más magyar huszár 
régi magyar díszben, a főrendiház re­
mek rózsa-koszorújával. —- Az utczán 
a képviselők és főrendek hosszú sora 
többnyire fekete disz-magyarban ; az 
egyház-tagok papi ornátusban, közülük 
nehányan katonai egyenruhában. Elöl 
ment Szilágyi Dezső képviselőházi és 
Károlyi Tibor grf. főrendiházi elnök, 
Fejérvárv br. honvédelmi miniszter 
egyenruhában, 1\lassies es Herezel 
miniszterek; utáuok a tő rendek s a kép­
viselők hármas, négyes, ötös rendben. 
Mind süriibb-sürübb sorfal közt, Bank- 
I lerrongassen és Miebaclcr-plalzon at a 
Burgba ért a menet és ott a svajei-

Nagy-
Rezsö apátkanonuk

elhalálozásáról vettük a következő gyász­
jelentést : Özv. Szabó Lajosáé született 
Szakszó Mária, gyermekei és unokái, 
özv. Rozinán y Eerenczné szül. Szakszó 
Anna, gyermekei és unokái, Born Jó- 
zsel'né szül. Szakszó Ágnes, Szakszó 
Róza, Szakszó Franeziska, Majority La- 
josné szül. Szakszó Antónia és számos 
rokonok legmélyebb fájdalommal jelentik 
a felejthetetlen jé) testvér, sógor és ro­
konnak : Nagyságos és b ötisztelendö 
Szakszó Rozs ö nagyváradi 1. sz. 
apátkanonok urnák, élete 65-ik, áldozár- 
ságának -ll.-ik évében f. hp 16-án d, u.. 
;l órakor, szivszélhüdés következték,.u 
váratlanul, általános feloldozás után tör­
tént gyászos elhunytál. A megboldogult­
nak hűlt tetemei f. hó 18-án délután 4 
órakor fognak a Kaptalan-sori 7-ik sz. 
háznál tartandó beszcnlclcs után a nagy- 
várad-olaszii temetőben (dtemettetni. Az 
engesztelő szentmise áldozat pedig f. hó 
lü-én délelőtt 9 órakor fog a székes- 
egyházban az egek Urának bemutattak«.
Mely végtisztességtételre a megboldogult­
nak rokonai, kartársai, jóbarátai és isme­
rősei tisztelettel meghivatnak. Kelt Nagy­
váradon, 1 SÜN. szept. 16. Áldás és béke 
lengjen porai felett. Az örök világosság 
fényeskedjék neki, nyugodjék békével.

Erzsébet királyné fái. Az ezred­
év! faiiltetö bizottság részt akarván venni 
a nemzet gyászában, mai ülésén Flóris 
Áron elnök indítványára elhatározta, 
hogy az ezentúl ültetendő fákat az 
elhunyt királyasszony emlékére »Erzsébet 
királyné fái “-mik nevezi el. Egyben uj 
fölhívást bocsátott ki a községi tanítók­
hoz és a vidéki intelligencia tagjaihoz, 
hogy az emlékfák ültetését tokozott ebi­
vel mozdítsák elő.
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Weiser J. C, m e z igáid a sági gépgyára Nagykanizsán-
ZALA-DRILL sorvető épünk, a melynek elmés újításait a nagy közönség mái jó 
ö.-imii, nem szóiul külön dicséretre, minden eddigi kiállításon az első dijat 

Ugy 1897. október !. a kisbéri nemzetközi vetőgép versenyen az

állami arany éremmel lett kitüntetve,
továbbá ügyeimébe ajánlom a gazdaközönségnek egészen

acséllsól készített

Sack rendszerű egy és két barázdás ekéinket,
a melyek kiváló anyagból készítve basonlilhatlanul tartósabbak minden eddigi gyártmánynál. ökeL

Raktáron tartunk : Szecskavágó, répavágó, roslak ezenkívül minden talajművelő gazdasági c. .
Klein Jakab,

üzletvezető.
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Dcbreczenbcn, Szikszay-liáz u fötözsde udvarán.

Nyomatott Hollmann és Kronovitz könyvnyomdájában Del reczen, a lőoostaval szemben.


